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BICI - ieka kapucinskog svijeta — se mijenja

S krajem 2005. godine izadao je posliednii broj dvomiese&nika Bici-a. Posljednii
kao dvomijesecnik, jer od sada ¢ée izlaziti kao mijesecnik. Ali najvaznija

\V4 novost je u fome $to se mijenja i $to postaje , list bratskog povezivanja”

u potpuno novom izdanju. Koristit ¢e se formatom lista (A3) od
Cetiri stranice, koje ¢e se modi lako ¢itati, a donosit ¢e vijesti
o dogadajima iz nadeg kapucinskog svijeta: iz Zivota
Generalne kurije, misijskog animiranja, o apostolskoj
prisutnosti u razlicitim dijelovima svijeta, o Zivotu
'.‘: brace i iSkL.J.STVCI koja nam se cine znqkov.i.ﬂmo.
Razlog koji je naveo Ured za komunikacije da
promijeni list BICI proizlazi iz svijesti potrebe

brze i neposredne medusobne razmiene vijesti Siednice Generalnog definitorija
na razini Reda kao dragocjene moguénosti da Fr. Charles Sérignat se vraéa u
se osjeti opée Bratstvo, tako bogato razlicitim Provinciju
renjim rema kulturnim nostim - . .
O,STV,O enl O,' E)e ,0 U. v .poseb s .O' Povijesni institut slavi 75. obljet-
gdje je moguce Zivjeti vlastito zvanje prema obliku T e

Zivota sv. Franje, odakle se kre¢e na sve strane

= radi sviedocenja Kristovo evandelia. Ne radi se o

nikakvom oprostaju, jer — kako je gore re¢eno — BICI

A W & nastavlja, Stovide okrenut ce se Citateliima ne kapucinima,
utoliko $to ¢ée ga se modi skinuti s interneta na sluzbenoj

) stranici Reda. Radi se o tome da zajedno i smireno prozivimo

ovu promijenu i zato $to nam se &ini vaznim ovo sredstvo priopéivanja
koje dopusta da se prosiri franjevacko-kapucinski pogled na stvarnost Nova Viceprovincija od 3 milijuna
u kojoj zivimo. Smatramo da mi kapucini, koje ljudi obi¢no nazivaju ,pucki Km?
fratri” moramo zadrzati tu jednostavnu i prijatelisku, prisutnost, lomedi kruh rijedi i
nade, nudedi i u pisanom obliku duh i franjevacko-kapucinski stil. To je ono $to smo
¢inili do sada i to isto Zelimo nastaviti ¢initi u buduénosti. @
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Fr. Janusz Niedzwiecki iz VarSavske provincije,
dosadadnji vratar u Medunarodnom kolegiju sv. Lovre
Brindigkoga, od polovice mjeseca studenoga novi je #
&lan Generalne kurije, gdje ¢e takoder obavljati sluzbu
portira.

Fr. Juarez De Bona iz Provincije Parand-S.Caterina
(Brazil) zamijenit ¢e fr. Antonia Catagnera kao tajnik |
portugalskog jezika za vrijeme njegova oporavka.




Sjednice
Generalnog definitorija

* Rim — Na sjednici od 31. listopada do 2. studenoga
2005. Generalni je definitorij razmotrio sliede¢a
pitanja: sadadnje stanje pripreme generalnog
Kapitula; nakon dozvole Kongregacije (CIVCSVA)
za redovnike pri Svetoj Stolici, Definitorij je odlucio
suspendirati izborni kapitul u generalnoj Viceprovinciji
u Etiopiji; poslao je predsjednicima konferencija Reda
pismo kojim traZzi da se azurniraju limiti izvanredne
potrodnje novca koje valja opsluZivati na razini
svake konferencije. Prijedlog ¢e odobrit Generalni
ministar i njegov Definitorij; odobrio je projekte
za 2006. godinu u visini od 4.650.000,00 USD,
ostavivsi jednu svotu na raspolaganju Generalnom
ministru i Definitoirju za izvanredne neposredne
slu¢ajeve; odobrio je novi Direktorij za obavljanje
ekonomskog pohoda u pojedinom okrugu.

Na sjednici od 3 -13. sije¢nja 2006. Definitorij je
razmotrio:

godidnje izviestaje Ureda, Ustanova i bratskih
zajednica koje ovise o Generalnom ministru;
razgovarao o moguéim kandidatima  ¢lanovima
Medunarodne komisije za ekonomsku solidarnost
i za grupu Project Managers; odobrio novi Statut
ekonomske solidarnosti. Tekst ¢e biti  preveden
na jezike koji se najvide upotrebliavaju u Redu i
predstavljen Generalnom kapitulu 2006. ®

im — 13. studenga 2005, Fr. Charles Sérignat
se vratio u svoju Provinciju (Velika Britanija) da
zapotne sluzbu provincijalnog vikara i gvardijana
u samostanu u Oxfordu, gdje je ve¢ u proslosti,
kroz vi$e godina, bio ,Senior tutor” studenata laika
u ,Greyfriars Hall”. Fr. Charles, koji ¢e i dalje kao
osobni tajnik Generalnog ministra nastaviti tu sluzbu,
ie izjavio da je njegova sluzba u Kuriji i posebno
njegov posao s Generalnim ministrom, bio pravi
privilegij. Vizija Reda, kao bratstva manje braée u
zajedni$tvu s Crkvom, koju ima Generalni ministar i
Definitorij, omogu¢ila mu je da stekne jednu dublju
spoznaju onoga §to znadi biti brat kapucin danas u
svijetu.
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KAPUCINS
PRISUTNO

Jedan malteski brat na celu

nacionalnog pastorala zdravstva

Havana (Kuba) - Filip Cutajar, kapucin Maltegke
provincije, koji kao misionar veé Sest godina

radi na Kubi, nedavno je bio imenovan
odgovornim  koordinatorom  svega
pastorala  zdravstva na  &itavom
nacionalnom teritoriju biskupske
konferencije Kube. Fr. Filip ima
iskustva U ovo] pastoralnoj
sluzbi, jer ve¢ Cetiri godine radi

u biskupiji Svete Klare, gdje i

Zivi. Pastoral zdravstva jedna

e od malo mogu¢nosti koje

DOiIVOTni ZOVieh ima Katolicka Crkva da bude
prvog paragvajskog fratra u kontaktu s ljudima na Kubi.

Pod komunistickim  reZimom
Crkva ne moZe imati $kole, ni
bolnice kao ni sredstva javnog
priopéivanja da moZe preko njih
vréiti svoje poslanje. Osim svakodnevne

suncién (Paraguay) - Fr. Gregério Benitez
prvi je paragvajski kaucin koji je poloZio

doZivotne zavjete u nadem Redu. Zavjetovanje
je bilo u samostanu sv. Leopolda Mandiéa

lomlbes, Asundan Bl 2 wis 2005 mise, moguénost ulaska u kuée bolesnika,
Obredu i(la predsjedao fr. Jodo Daniel Lovato pozitivna je mogucnost koja moZe donijet
‘ dobre plodove u evangelizaciji u drzavi gdje Crkva 03

provincijalni ministar, zajedno s bra¢om koja
rade u Paragvaju i drugom bra¢om koja su
za v prigodu pristigla. Gotovo 500 osoba
sudjelovalo je u svecanosti polaganija zavjeta.
U svojoj propovijedi, fr. Jodo Daniel Lovato,
govorio je temi radosti i zahvalnosti za ovaj
trenutak Zivota kojega Provincija Zivi. Zavrsio je
govoredi: ,Cestitam tebi, brate Grgure, za tvoju
hrabrost i velikodu$nost prema Gospodinu;
neka ti ovo slavlje ostane uvijek u paméenju.
Cestitam  tvojim  roditeliima i rodbini...
Cestitam bra¢i koja su dogla na ovo slavlie da
zapoc¢nemo svoju prisutnost kao i onima koji

jo§ uvijek nema punu vjersku slobodu. Kao odgovorni za
ovaj pastoral, u zemlji s viSe od 11 milijuna stanovnika,
Filip radi zajedno s razli¢itim grupama koje ve¢ postoje u
svim biskupijama i Zupama, a sastavljene su od lije¢nika,
posietitelia bolesnika i sluzbenika Euharistije. Cestitamo
nasem bratu na ovoj sluzbi koju vrsi kao franjevac u svijetu
patnje i boli i obe¢avamo mu svoju molitvu da moZe imati
pastoralno i duhovnog uspjeha na dobrobit svih bolesnika
i Crkve na Kubi. ®

su posijali i jo¥ uvijek siju dobro sjeme te imaju \/
viere u snagu Evandelja i liepotu franjevacke WWW.OEMCAP . ORG \‘

karizme”.

Kapucini ve¢ 25 godina u Tajlandu

Bangkok (Tajland) — Desetog prosinca prosloga Kapucini su sve¢ano proslavili 25. obljetnicu svoje prisutnosti
na Tajlandu. Svecanost se odrzala u Sampharanu uz sudjelovanje kardinala iz Bangkoka, dvojice biskupa i
81 koncelebranta. Prva braéa, iz Milana, dosla su u Bang Than 1980. na poziv biskupa da ucine vidljivom
kri¢ansku duhovnost i da, njihovoj karizmi prikladnom formacijom, pomognu sestrama kapucinskim klarisama,
koje su u zemlji prisutne od 1936. Na razdaljini od 25 godina, oni danas imaju 5 mjesnih svecenika, trojicu
zavijetovane brace, tri postulanta i 29 kandidata. Tu su jo$ Cetvorica braée Talijana koji pripadaju Lombardijskoj
provinciji. @




Nova Viceprovincija

od 3 milijuna km?
Abu Dhabi (Arapski Emirati)
— Devetoga studenoga
2005. bio je posebno vazan
dan za povijest Apostolskog

vikarijata, Kapucinskog §
reda i za Toskansku %
provinciju.  Naime, na ;
sjednici Generalnog S
definitorija od 20 -24 lipnja =

2005., nakon provedenih

konzultacija za imenovanije -editore

. inciial inist Ufficio generale
viceprovincijalnog ministra della comunicazione
i savjetnike buduce OFMCap

Generalne Viceprovincije u

Arabiji, 9. studenoga pro$loga kanonski je uspostavljena nova Viceprovincija.
Danas to vise nije mala ,Misija u Adenu”! Razli¢iti dogadaiji promijenili su joj
lice, prosirili granice i osigurali joj, ne samo prezivljavanije, nego i procvat i collaboratori

" obiliesivéi ioi t do d v d Tuthi i segretari della
razvoj obiliezivii joj rast sve do danasnjega dana. o o Curia OFMCap
Nemoguénost talijanske Toskanske provincije da podrzi misijsko nastojanje
predstavljala se sve teZom, prvenstveno zbog imigracijskog ‘booma’, koji edizioni
. .. . v. . ve o - ltaliano, francese, inglese, polacco,
je doveo gotovo milijun katolika u podrugje Golfskog zalieva, ucinila je | 4 :

. o ! ] spagnolo, tedesco, indonesiano, portoghese
to da je Uprava Reda odlutila izravno uzeti k srcu brigu za tako posebnu

responsabile
Massimo Rosina

stvarnost kapucinske prisutnosti u muslimanskom svijetu. Videkratni posieti impaginazione
Generalnog ministra fr. Johna Corriveau Kustodiji uvijerili su ga u vrijednost Laura Stezi

ove ‘misije’ i zato u nuZnost zadriavanja prisutnosti Kapucinskog reda pod grafica

svaku cijenu. Najvidljiviji znak te povlastene paznje poglavara Reda moze se UNIDEA Marketing & Comunicazione

vociti u raspoloZenju i imenovanju za Apstolskog vikara, kao nasliednika
mons. Gremoli-a, fr. Paula Hindera, generalnog definitora. To je bila velika
7riva za Red ali i velik dar za Arapski Vikarijat.

Danas je to jedan pool Provincija (dobrih 10), pozvanih da nastave rad koji
ie doveden dovle. Moglo bi se re¢i, bas zbog te ,viseprovincijalnosti” braée u
novoj Viceprovinciji, moZe biti ponudeno jo$ snaznije sviedocanstvo bratskog
Zivota kr§¢anima koiji tu rade i, zasto ne, muslimanima. @

-
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enija - ,Garissa Town postaje velika nevolja za desetine tisu¢a osoba koje napustaju ruralne zone
zbog sude i gladi da bi se smjestile na vratima grada. Ako se nastavi ovaj trend, Garissa, koja broji
gotovo 200.000 stanovnika, za nekoliko ¢e tiedana udvostruditi broj”. O tome govori mons. Paul
Darmanin, ofmcap., biskup Garisse, koja se nalazi 375 km na sjeveroistoku od Nairobia; Garissa je
glavni grad u srcu zone koju je zahvatila susa i glad, oni ina¢e pogadaju dobar dio Africkog Roga
i nadasve podrudja izmedu Kenije, Etiopije i Somalije. Prema dosad prikuplienim informacijama,
mnoga nomadska plemena, koja se bave ispasom, a naseljavala su ruralne zone ovog dijela Kenije,
“sada se prebacuju u blizinu Garisse (kao i prema drugim gradovima) privuéeni rijekom Tana (koja je
dosad osiguravala barem vodu za lokalno stanovni$tvo i za navodnjavanije polja uz nju) i time $to od
velikih gradskih centara sa sjevera pocinje raspodijela vladinih pomodi. ,Ovaij je narod inace navikao
premiestati se s godi$njim dobima. Ove godine su shvatili da voda i pasnjaci nedostaju po svuda,
zbog ¢ega kre¢u prema gradovima, razapinjuéi svoje $atore u predgradima nastanjenih centara ili na
drzavnim zemljistima”, dodaje biskup. ,Stada sve vide nestaju i trebat ée mnogo godina da se ljudi,
Lija opstojnost ovisi od Zivotinja, opet pridignu. Scenarij je upravo zastradujuéi i zabrinjavajuéi, i zato
$to ovdije svi poznaju jednu staru poslovicu, koja kaZe vie-manije ovako: ‘nakon deve, umire ¢oviek’.
A deve ve¢ umiru. U mnogim krajevima biskupije, nadasve na sjeveru grada Garisse, stanje je
dramati¢no. Nema pasnjoka, nema Zetve, vode ponestaje i ljudi, ve¢ izmuéeni pomanijkanjem hrane
i oslabljeni bolestima i siromatvom, umire od bijede” nadodaje biskup misle¢i na krajeve Mandere i
Elwaka vz granicu s Etiopijom i Somalijom. Sljededi tiedan, biskup Garisse, uputit ¢e se na ocevid u te
krajeve, gdje ve¢ rade neki redovnici i ¢asne sestre talijani kao koordinatori pomod¢i. ,Veé mjesecima,
zalaganjem razliéitih Zupa, nastojimo uspostaviti jedan program raspodijele pomo¢i (prije svega mlijeko

i bragno), nakon $to smo ustanovili najveée potrebe. Ali tesko se stanje nastavlja i jo§ poveéava”.
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